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The old man betook himself to the city, as she bade him, and enquired for the money-changer, to whom they directed him. So he gave him the ring
and the letter, which when he saw, he kissed the letter and breaking it open, read it and apprehended its purport. Then he repaired to the market and
buying all that she bade him, laid it in a porter's basket and bade him go with the old man. So the latter took him and went with him to the mosque,
where he relieved him of his burden and carried the meats in to Sitt el Milah. She seated him by her side and they ate, he and she, of those rich
meats, till they were satisfied, when the old man rose and removed the food from before her..Then she took leave of me and I of her, after I had
strained her to my bosom and embraced her and we had kissed awhile. So she went away and I abode expecting the appointed day, till it came,
when I arose and went forth, intending for the trysting-place; but a friend of mine met me by the way [and would have me go home with him. So I
accompanied him to his house] and when I came up [into his sitting-chamber] he locked the door on me and went forth to fetch what we might eat
and drink. He was absent till mid-day, then till the hour of afternoon-prayer, whereat I was sore disquieted. Then he was absent till sundown, and I
was like to die of chagrin and impatience; [and indeed he returned not] and I passed my night on wake, nigh upon death, for that the door was
locked on me, and my soul was like to depart my body on account of the tryst..When King Shah Bekht heard this, he said, "Most like all they say of
the vizier is leasing and his innocence will appear, even as that of the pious woman appeared." Then he comforted the vizier's heart and bade him
go to his house..103. The Loves of Abou Isa and Curret el Ain ccccxiv.122. El Hejjaj ben Yousuf and the Pious Man cccclxx.72. Haroun er Reshid
and the three Girls ccclxxxvii.? ? ? ? ? d. The Fourth Officer's Story dccccxxxiv.114. El Abbas and the King's Daughter of Baghdad
dcccclxvi.There was once aforetime a chief officer [of police] and there passed by him one day a Jew, with a basket in his hand, wherein were five
thousand dinars; whereupon quoth the officer to one of his slaves, "Canst thou make shift to take that money from yonder Jew's basket?" "Yes,"
answered he, nor did he tarry beyond the next day before he came to his master, with the basket in his hand. So (quoth the officer) I said to him,
"Go, bury it in such a place." So he went and buried it and returned and told me. Hardly had he done this when there arose a clamour and up came
the Jew, with one of the king's officers, avouching that the money belonged to the Sultan and that he looked to none but us for it. We demanded of
him three days' delay, as of wont, and I said to him who had taken the money, "Go and lay somewhat in the Jew's house, that shall occupy him with
himself." So he went and played a fine trick, to wit, he laid in a basket a dead woman's hand, painted [with henna] and having a gold seal- ring on
one of the fingers, and buried the basket under a flagstone in the Jew's house. Then came we and searched and found the basket, whereupon we
straightway clapped the Jew in irons for the murder of a woman..The crown of the flow'rets am I, in the chamber of wine, And Allah makes
mention of me 'mongst the pleasures divine; Yea, ease and sweet basil and peace, the righteous are told, In Eternity's Garden of sweets shall to
bless them combine. (223) Where, then, is the worth that in aught with my worth can compare And where is the rank in men's eyes can be likened
to mine?.? ? ? ? ? And high is my repute, for that I wounded aforetime My lord, (215) whom God made best of all the treaders of the
clay..Therewith Wekhimeh was moved to exceeding delight and drinking off the cup, ordered her twenty dresses of Greek brocade and a tray,
wherein were thirty thousand dinars. Then she gave the cup to Queen Shuaaeh, Queen of the Fourth Sea, who took it and said, 'O my lady Tuhfeh,
sing to me on the gillyflower.' Quoth she 'Hearkening and obedience,' and improvised the following verses:."There was once a man of Khorassan
and he had a son, whose improvement he ardently desired; but the young man sought to be alone and to remove himself from his father's eye, so he
might give himself up to pleasance and delight. So he sought of his father [leave to make] the pilgrimage to the Holy House of God and to visit the
tomb of the Prophet (whom God bless and keep!). Now between them and Mecca was a journey of five hundred parasangs; but his father could not
gainsay him, for that the law of God made this (178) incumbent on him and because of that which he hoped for him of improvement [therefrom].
So he joined unto him a governor, in whom he trusted, and gave him much money and took leave of him. The son set out on the holy pilgrimage
(179) with the governor and abode on that wise, spending freely and using not thrift..? ? ? ? ? Where is a man's resource and what can he do? It is
the Almighty's will; we most submit..? ? ? ? ? Wind of the East, if thou pass by the land where my loved ones dwell, I pray, The fullest of greetings
bear to them from me, their lover, and say.?OF THE USELESSNESS OF ENDEAVOUR AGAINST PERSISTENT ILL FORTUNE..He [seated
himself on the divan and] leant upon a cushion, whilst she put out her hand to her veil and did it off. Then she put off her heavy outer clothes and
discovered her charms, whereupon he embraced her and kissed her and swived her; after which they washed and returned to their place and he said
to her, 'Know that I have little knowledge [of what goes on] in my house, for that I trust to my servant; so arise thou and see what the boy hath
made ready in the kitchen.' Accordingly, she arose and going down into the kitchen, saw cooking pots over the fire, wherein were all manner of
dainty meats, and manchet-bread and fresh almond-and-honey cakes. So she set bread on a dish and ladled out [what she would] from the pots and
brought it to him..? ? ? ? ? I'm the crown of every sweet and fragrant weed; When the loved one calls, I keep the tryst agreed..AND BOULAC
EDITIONS OF THE ARABIC TEXT OF.The first to take the cup was Iblis the Accursed, who said, 'O Tuhfet es Sudour, sing over my cup.' So she
took the lute and touching it, sang the following verses:.? ? ? ? ? Thy loss is the fairest of all my heart's woes; My case it hath altered and banished
repose..40. The Khalif El Mamoun and the Strange Doctor cccvi.There was once in the land of Hind a king of illustrious station, endowed with
understanding and good sense, and his name was Shah Bekht. He had a vizier, a man of worth and intelligence, prudent in counsel, conformable to
him in his governance and just in his judgment; wherefore his enviers were many and many were the hypocrites, who sought in him faults and set
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snares for him, so that they insinuated into King Shah Bekht's eye hatred and rancour against him and sowed despite against him in his heart; and
plot followed after plot, till [at last] the king was brought to arrest him and lay him in prison and confiscate his good and avoid his estate.
(77).ALPHABETICAL TABLE OF THE FIRST LINES OF THE VERSE IN THE "TALES FROM THE ARABIC.".? ? ? ? ? Of me he got not
what he sought and brideless did return, For that estrangement and disdain were pleasing in my sight..?THE KING'S SON WHO FELL IN LOVE
WITH THE PICTURE..They tell that El Hejjaj (70) once commanded the Master of Police [of Bassora] to go round about [the city] by night, and
whomsoever he found [abroad] after nightfall, that he should strike off his head. So he went round one night of the nights and came upon three
youths staggering from side to side, and on them signs of [intoxication with] wine. So the officers laid hold of them and the captain of the watch
said to them, "Who are ye that ye transgress the commandment of the [lieutenant of the] Commander of the Faithful and come abroad at this hour?"
Quoth one of the youths, "I am the son of him to whom [all] necks (71) abase themselves, alike the nose-pierced (72) of them and the
[bone-]breaker; (73) they come to him in their own despite, abject and submissive, and he taketh of their wealth (74) and of their blood.".? ? ? ? ? k.
The Blind Man and the Cripple dccccx.121. The Devout Platter-maker and his Wife cccclxviii.106. The Man of Upper Egypt and his Frank Wife
dccclxii.Peace on you, people of my troth! With peace I do you greet, ii. 224..Son, The History of King Azadbekht and his, i. 61..? ? ? ? ? i The
Ninth Officer's Story dccccxxxviii.The Eighteenth Night of the Month..The Twenty-Third Night of the Month..Appointed Term, Of the, i. 147..6.
Isaac of Mosul's Story of Khedijeh and the Khalif El Mamoun xciv.Then he left beating him and when the thief came to himself, the woman said to
her husband, 'O man, this house is on hire and we owe its owners much money, and we have nought; so how wilt thou do?' And she went on to
bespeak him thus. Quoth the thief, 'And what is the amount of the rent?' 'It will be fourscore dirhems,' answered the husband; and the thief said, 'I
will pay this for thee and do thou let me go my way.' Then said the wife, 'O man, how much do we owe the baker and the greengrocer?' Quoth the
thief, 'What is the sum of this?' And the husband said, 'Sixscore dirhems.' 'That makes two hundred dirhems,' rejoined the other; 'let me go my way
and I will pay them.' But the wife said, 'O my dear one, and the girl groweth up and needs must we marry her and equip her and [do] what else is
needful' So the thief said to the husband, 'How much dost thou want?' And he answered, 'A hundred dirhems, in the way of moderation.' (250)
Quoth the thief, 'That makes three hundred dirhems.' And the woman said, 'O my dear one, when the girl is married, thou wilt need money for
winter expenses, charcoal and firewood and other necessaries.' 'What wouldst thou have?' asked the thief; and she said, 'A hundred dirhems.' 'Be it
four hundred dirhems,' rejoined he; and she said, 'O my dear one and solace of mine eyes, needs must my husband have capital in hand, wherewith
he may buy merchandise and open him a shop.' 'How much will that be?' asked he, and she said, 'A hundred dirhems.' Quoth the thief, '[That makes
five hundred dirhems; I will pay it;] but may I be divorced from my wife if all my possessions amount to more than this, and that the savings of
twenty years! Let me go my way, so I may deliver them to thee.' 'O fool,' answered she, 'how shall I let thee go thy way? Give me a right token.'
[So he gave her a token for his wife] and she cried out to her young daughter and said to her, 'Keep this door.'.? ? ? ? ? When love-longing for her
sweet sake I took upon myself, The railers flocked to me anon, on blame and chiding bent;.As for King El Aziz, he lived after this seven years and
was admitted to the mercy of God the Most High; whereupon his son El Abbas carried him forth to burial on such wise as beseemeth unto kings
and let make recitations and readings of the Koran, in whole or in part, over his tomb. He kept up the mourning for his father a full-told month, at
the end of which time he sat down on the throne of the kingship and judged and did justice and distributed silver and gold. Moreover, he loosed all
who were in the prisons and abolished grievances and customs dues and did the oppressed justice of the oppressor; wherefore the people prayed for
him and loved him and invoked on him endurance of glory and kingship and length of continuance [on life] and eternity of prosperity and
happiness. Moreover, the troops submitted to him and the hosts from all parts of the kingdom, and there came to him presents from all the lands.
The kings obeyed him and many were his troops and his grandees, and his subjects lived with him the most easeful and prosperous of lives..? ? ? ?
? For nought of worldly fortune I weep! my only joy In seeing thee consisteth and in thy seeing me..There was once, of old days and in bygone
ages and times, a king of the kings of the Persians, who was passionately addicted to the love of women. His courtiers bespoke him of the wife of a
chamberlain of his chamberlains, for that she was endowed with beauty and loveliness and perfection, and this prompted him to go in to her. When
she saw him, she knew him and said to him, 'What prompteth the king unto this that he doth?' And he answered, saying, 'Verily, I yearn after thee
with an exceeding yearning and needs must I enjoy thy favours.' And he gave her of wealth that after the like whereof women hanker; but she said,
'I cannot do that whereof the king speaketh, for fear of my husband.' And she refused herself to him with the most rigorous of refusals and would
not do his desire. So the king went out, full of wrath, and forgot his girdle in the place..Wife, Firouz aad his, i. 209..? ? ? ? ? The camel-leader
singing came with the belov'd; our wish Accomplished was and we were quit of all the railers' prate..160. The Ruined Man of Baghdad and his
Slave-girl dcccxcvi.Vizier's Daughters, The Two Kings and the, iii. 145,.112. Aboulhusn and his Slave-girl Taweddud ccccxxxvi.? ? ? ? ? q. The
Stolen Necklace dccccxciv.Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdar and the Sixteen, ii. 117.."If it must be and no
help, admit Jerir." So Adi went forth and admitted Jerir, who entered, saying:.Reshid (Er), Ibn es Semmak and, i. 195..?STORY OF THE KING
WHO LOST KINGDOM AND WIFE AND WEALTH AND GOD RESTORED THEM TO HIM..As we stood, behold, up came the lady, and
with her a slave-girl. When she saw the young man, she said to him, "Art thou here?" And he answered, "Yes, O my lady." Quoth she, "To-day I
am bidden by this man. Wilt thou go with us?" And he replied, "Yes." Then said she, "Thou hast brought me [hither] against my will and perforce.
Wilt thou go with us in any event?" (184) "Yes, yes," answered he and we fared on, [all three,] till we came to Er Rauzeh and entered the pavilion.
comedia-di-dante-allighieri-la.pdf
Page 2/10

Comedia Di Dante Allighieri La

The lady diverted herself awhile with viewing its ordinance and furniture, after which she put off her [walking-]clothes and sat down [with the
young man] in the goodliest and chiefest place. Then I went forth and brought them what they should eat at the first of the day; moreover, I went
out also and fetched them what they should eat at the last of the day and brought them wine and dessert and fruits and flowers. On this wise I abode
in their service, standing on my feet, and she said not unto me, "Sit," nor "Take, eat" nor "Take, drink," what while she and the young man sat
toying and laughing, and he fell to kissing her and pinching her and hopping about upon the ground and laughing..? ? ? ? ? a. The Ox and the
Ass.When it was eventide, the king summoned the vizier and sought of him the story of the King and the Tither, and he said, "Know, O king,
that.23. Er Reshid and the Woman of the Barmecides ccccxxxiv.STORY OF THE DAMSEL TUHFET EL CULOUB AND ?THE KHALIF
HAROUN ER RESHID..? ? ? ? ? Though over me be the tombstone laid, if ever thou call on me, Though rotten my bone should be, thy voice I'll
answer, come what will..Quoth the king, 'Verily, thou makest me long to see him. Canst thou not bring us together?' 'With all my heart,' answered
the husbandman, and the king sat with him till he had made an end of his tillage, when he carried him to his dwelling-place and brought him in
company with the other stranger, aud behold, it was his vizier. When they saw each other, they wept and embraced, and the husbandman wept for
their weeping; but the king concealed their affair and said to him, 'This is a man from my country and he is as my brother.' So they abode with the
husbandman and helped him for a wage, wherewith they supported themselves a long while. Meanwhile, they sought news of their country and
learned that which its people suffered of straitness and oppression..Mariyeh opened the mantle, and when she saw that necklace, and indeed the
place was illumined with the lustre thereof, she looked at her slave-girl and said to her, "By Allah, O Shefikeh, one look at him were liefer to me
than all that my hand possesseth! Would I knew what I shall do, whenas Baghdad is empty of him and I hear no tidings of him!" Then she wept and
calling for inkhorn* and paper and pen of brass, wrote the following verses:.Some misconception seems to exist as to the story of Seif dhoul Yezen,
a fragment of which was translated by Dr. Habicht and included, with a number of tales from the Breslau Text, in the fourteenth Vol. of the
extraordinary gallimaufry published by him in 1824-5 as a complete translation of the 1001 Nights (224) and it has, under the mistaken impression
that this long but interesting Romance forms part of the Book of the Thousand Nights and One Night, been suggested that a complete translation of
it should be included in the present publication. The Romance in question does not, however, in any way, belong to my original and forms no part
of the Breslau Text, as will be at once apparent from an examination of the Table of Contents of the latter (see post, p. 261), by which all the Nights
are accounted for. Dr. Habicht himself tells us, in his preface to the first Vol. of the Arabic Text, that he found the fragment (undivided into Nights)
at the end of the fifth Volume of his MS., into which other detached tales, having no connection with the Nights, appear to have also found their
way. This being the case, it is evident that the Romance of Seif dhoul Yezen in no way comes within the scope of the present work and would
(apart from the fact that its length would far overpass my limits) be a manifestly improper addition to it. It is, however, possible that, should I come
across a suitable text of the work, I may make it the subject of a separate publication; but this is, of course, a matter for future consideration.."There
was once a king named Bihkerd aed he had wealth galore and many troops; but his deeds were evil and he would punish for a slight offence and
never forgave. He went forth one day to hunt and one of his servants shot an arrow, which lit on the king's ear and cut it off. Quoth Bihkerd, 'Who
shot that arrow?' So the guards brought him in haste the offender, whose name was Yetrou, and he of his fear fell down on the ground in a swoon.
Then said the king, 'Put him to death;' but Yetrou said, 'O King, this that hath befallen was not of my choice nor of my knowledge; so do thou
pardon me, in the hour of thy power over me, for that clemency is of the goodliest of things and belike it shall be [in this world] a provision and a
good work [for which thou shall be requited] one of these days, and a treasure [laid up to thine account] with God in the world to come. Pardon me,
therefore, and fend off evil from me, so shall God fend off from thee evil the like thereof.' When the king heard this, it pleased him and he
pardoned the servant, albeit he had never before pardoned any..Now there was a man of the kinsfolk of the Khalif [Haroun er Reshid], by name
Abdulmelik ben Salih ben Ali ben Abdallah ben el Abbas, (148) who was great of gravity and piety and decorousness, and Er Reshid was used
instantly to require of him that he should keep him company in his carousals and drink with him and had proffered him, to this end, riches galore,
but he still refused. It chanced that this Abdulmelik es Salih came to the door of Jaafer ben Yehya, that he might bespeak him of certain occasions
of his, and the chamberlain, doubting not but he was the Abdulmelik ben Salih aforesaid, whom Jaafer had charged him admit and that he should
suffer none but him to enter, allowed him to go in to his master..Now the liefest of all things to Mariyeh was the recitation of poems and verses and
linked rhymes and the twanging [of the strings of the lute], and she was versed in all tongues; so she took the letter and opening it, read that which
was therein and apprehended its purport. Then she cast it on the ground and said, "O nurse, I have no answer to make to this letter." Quoth the
nurse, "Indeed, this is weakness in thee and a reproach unto thee, for that the people of the world have heard of thee and still praise thee for
keenness of wit and apprehension; so do thou return him an answer, such as shall delude his heart and weary his soul." "O nurse," rejoined the
princess, "who is this that presumeth upon me with this letter? Belike he is the stranger youth who gave my father the rubies." "It is himself,"
answered the woman, and Mariyeh said, "I will answer his letter on such a wise that thou shalt not bring me other than it [from him]." Quoth the
nurse, "So be it." So the princess called for inkhorn and paper and wrote the following verses:.As they abode thus on the fourth day, behold, a
company of folk giving their beasts the rein and crying aloud and saying, "Quick! Quick! Haste to our rescue, O King!" Therewithal the king's
chamberlains and officers accosted them and said to them, "What is behind you and what hath befallen you?" Quoth they, "Bring us before the
king." [So they carried them to Ins ben Cais;] and when they saw him, they said to him, "O king, except thou succour us, we are dead men; for that
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we are a folk of the Benou Sheiban, (67) who have taken up our abode in the parts of Bassora, and Hudheifeh the Arab (68) hath come down on us
with his horses and his men and hath slain our horsemen and carried off our women and children; nor was one saved of the tribe but he who fled;
wherefore we crave help [first] by God the Most High, then by thy life.".? ? ? ? ? The hands of noble folk do tend me publicly; With waters clear
and sweet my thirsting tongue they ply..? ? ? ? ? My transports I conceal for fear of those thereon that spy; Yet down my cheeks the tears course
still and still my case bewray..God, Of the Speedy Relief of, i. 174..? ? ? ? ? Had we thy coming known, we would for sacrifice Have poured thee
out heart's blood or blackness of the eyes;.When she had made an end of her song, Queen Es Shuhba arose and said, 'Never heard I from any the
like of this.' And she drew Tuhfeh to her and fell to kissing her. Then she took leave of her and flew away; and all the birds took flight with her, so
that they walled the world; whilst the rest of the kings tarried behind..?STORY OF THE MAN WHO WAS LAVISH OF HIS HOUSE AND HIS
VICTUAL TO ONE WHOM HE KNEW NOT..As for Aboulhusn, he gave not over sleeping till God the Most High brought on the morning, when
he awoke, crying out and saying, "Ho, Tuffaheh! Ho, Rahet el Culoub! Ho, Miskeh! Ho, Tuhfeh!" And he gave not over calling upon the
slave-girls till his mother heard him calling upon strange damsels and rising, came to him and said, "The name of God encompass thee! Arise, O
my son, O Aboulhusn! Thou dreamest." So he opened his eyes and finding an old woman at his head, raised his eyes and said to her, "Who art
thou?" Quoth she, "I am thy mother;" and he answered, "Thou liest! I am the Commander of the Faithful, the Vicar of God." Whereupon his mother
cried out and said to him, "God preserve thy reason! Be silent, O my son, and cause not the loss of our lives and the spoiling of thy wealth, [as will
assuredly betide,] if any hear this talk and carry it to the Khalif.".86. The Three Unfortunate Lovers dclxxii.Meanwhile, Isfehend the Vizier wrote a
letter and despatched it to all the Amirs, acquainting them with that which had betided him with King Azadbekht and how he had taken his
daughter by force and adding, "And indeed he will do with you more than he hath done with me." When the letter reached the chiefs [of the people
and troops], they all assembled together to Isfehend and said to him, "What is to do with him?" (96) So he discovered to them the affair of his
daughter and they all agreed, of one accord, that they should endeavour for the slaughter of the king and taking horse with their troops, set out,
intending for him. Azadbekht knew not [of their design] till the noise [of the invasion] beset his capital city, when he said to his wife Behrjaur,
"How shall we do?" And she answered, saying, "Thou knowest best and I am at thy commandment." So he let bring two swift horses and bestrode
one himself, whilst his wife mounted the other. Then they took what they might of gold and went forth, fleeing, in the night, to the desert of
Kerman; what while Isfehend entered the city and made himself king..So he sat down upon the throne of the Khalifate and laid the dagger in his
lap, whereupon all [present] came up to kiss the earth before him and called down on him length of life and continuance [of glory and prosperity].
Then came forward Jaafer the Barmecide and kissing the earth, said, "May the wide world of God be the treading of thy feet and may Paradise be
thy dwelling-place and the fire the habitation of thine enemies! May no neighbour transgress against thee nor the lights of fire die out for thee, (29)
O Khalif of [all] cities and ruler of [all] countries!".So the friend turned to the sharper and said to him, 'O my lord, O such an one, thou goest under
a delusion. The purse is with me, for it was with me that thou depositedst it, and this elder is innocent of it.' But the sharper answered him with
impatience and impetuosity, saying, 'Extolled be the perfection of God! As for the purse that is with thee, O noble and trusty man, I know that it is
in the warrant of God and my heart is at ease concerning it, for that it is with thee as it were with me; but I began by demanding that which I
deposited with this man, of my knowledge that he coveteth the folk's good.' At this the friend was confounded and put to silence and returned not
an answer; [and the] only [result of his interference was that] each of them (52) paid a thousand dinars..? ? ? ? ? b. Story of the Chief of the Boulac
Police cccxliv.20. Ali ben Bekkar and Shemsennehar cliii.When the youth had made an end of his speech, the king said, "Carry him back to the
prison;" and when they had done this, he turned to the viziers and said to them, "Yonder youth looseth his tongue upon you, but I know your
affectionate solicitude for the welfare of my empire and your loyal counsel to me; so be of good heart, for all that ye counsel me I will do." When
they heard tnese words, they rejoiced and each of them said his say Then said the king, "I have not deferred his slaughter but to the intent that the
talk might be prolonged and that words might abound, and I desire [now] that ye sit up for him a gibbet without the town and make proclamation
among the folk that they assemble and take him and carry him in procession to the gibbet, with the crier crying before him and saying, 'This is the
recompense of him whom the king delighted to favour and who hath betrayed him!'" The viziers rejoiced, when they heard this, and slept not that
night, of their joy; and they made proclamation in the city and set up the gibbet..? ? ? ? ? All, all, for thy sweet sake, I left; ay, I forsook Aziz, my
sire, and those akin to me that hight.Then the Khalif summoned her to his presence a fourth time and said to her, "O Sitt el Milah, sing." So she
improvised and sang the following verses:.They ate and drank and sported and made merry awhile of the day; and as they were thus engaged, up
came the master of the house, with his friends, whom he had brought with him, that they might carouse together, as of wont. He saw the door
opened and knocked lightly, saying to his friends, 'Have patience with me, for some of my family are come to visit me; wherefore excuse belongeth
[first] to God the Most High, and then to you.' (263) So they took leave of him and went their ways, whilst he gave another light knock at the door.
When the young man heard this, he changed colour and the woman said to him, 'Methinks thy servant hath returned.' 'Yes,' answered he; and she
arose and opening the door to the master of the house, said to him, 'Where hast thou been? Indeed, thy master is wroth with thee.' 'O my lady,'
answered he, 'I have but been about his occasions.'.41. Jaafer ben Yehya (229) and the Man who forged a Letter in his Name dlxvi.18. The Thief
and his Monkey clii.? ? ? ? ? u. The Debauchee and the Three-year-old Child dccccxcviii.? ? ? ? ? "Breaker of hearts," quoth she, "I call it, for
therewith I've broken many a heart among the amorous race.".When the Khalif returned from the chase, he betook himself to Tuhfeh's pavilion and
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bringing out the key, opened the door and went in to her. She rose to receive him and kissed his hand, and he took her to his breast and seated her
on his knee. Then food was brought to them and they ate and washed their hands; after which she took the lute and sang, till Er Reshid was moved
to sleep. When she was ware of this, she left singing and told him her adventure with the Lady Zubeideh, saying, 'O Commander of the Faithful, I
would have thee do me a favour and heal my heart and accept my intercession and reject not my word, but go forthright to the Lady Zubeideh's
lodging.' Now this talk befell after he had stripped himself naked and she also had put off her clothes; and he said, 'Thou shouldst have named this
before we stripped ourselves naked.' But she answered, saying, ' O Commander of the Faithful, I did this not but in accordance with the saying of
the poet in the following verses:.Suleiman Shah and his Sons, Story of King, i. 150..? ? ? ? ? The road of right thou hast made straight, that erst was
crooked grown; Yea, for its path of old had fall'n to ruin and decay..Meanwhile, news was brought that Khorassan had been conquered; (23)
whereupon Er Reshid rejoiced and bade decorate Baghdad and release all who were in the prisons, giving each of them a dinar and a dress. So
Jaafer addressed himself to the decoration of the city and bade his brother El Fezl ride to the prison and clothe and release the prisoners. El Fezl did
his brother's bidding and released all but the young Damascene, who abode still in the Prison of Blood, saying, "There is no power and no virtue
save in God the Most High, the Sublime! Verily, we are God's and to Him we return." Then said El Fezl to the gaoler, "Is there any prisoner left in
the prison?" "No," answered he, and El Fezl was about to depart, when Noureddin called out to him from within the prison, saying, "O my lord,
tarry, for there remaineth none in the prison other than I and indeed I am oppressed. This is a day of clemency and there is no disputing concerning
it." El Fezl bade release him; so they set him free and he gave him a dress and a dinar. So the young man went out, bewildered and knowing not
whither he should go, for that he had abidden in the prison nigh a year and indeed his condition was changed and his favour faded, and he abode
walking and turning round, lest El Muradi should come upon him and cast him into another calamity..When El Abbas had made an end of his
verses, his father said to him, "I seek refuge for thee with God, O my son! Hast thou any want unto which thou availest not, so I may endeavour for
thee therein and lavish my treasures in quest thereof?" "O father mine," answered El Abbas, "I have, indeed, an urgent want, on account whereof I
came forth of my native land and left my people and my home and exposed myself to perils and stresses and became an exile from my country, and
I trust in God that it may be accomplished by thine august endeavour." "And what is thy want?" asked the king. Quoth El Abbas, "I would have
thee go and demand me in marriage Mariyeh, daughter of the King of Baghdad, for that my heart is distraught with love of her." And he recounted
to his father his story from first to last..The folk flocked about them, to divert themselves with watching the play, and they called the bystanders to
witness of the wager and fell a-playing. El Abbas forbore the merchant, so he might lead him on, and procrastinated with him awhile; and the
merchant won and took of him the hundred dinars. Then said the prince, "Wilt thou play another game?" And the other answered, "O youth, I will
not play again, except it be for a thousand dinars." Quoth the prince, "Whatsoever thou stakest, I will match thy stake with the like thereof." So the
merchant brought out a thousand dinars and the prince covered them with other thousand. Then they fell a-playing, but El Abbas was not long with
him ere he beat him in the square of the elephant, (77) nor did he leave to do thus till he had beaten him four times and won of him four thousand
dinars..Viziers, The Ten, i. 61..? ? ? ? ? He, who Mohammed sent, as prophet to mankind, Hath to a just high-priest (61) the Khalifate
assigned..Merchant, The Unlucky, i. 73..[Then they went up to the palace and] the interpreter went in to Selma and said to her, 'O king of the age,
here is an Indian woman, who cometh from the land of Hind, and she hath laid hands on a young man, a servant, avouching that he is her husband,
who hath been missing these two years, and she came not hither but on his account, and indeed these many days she hath done almsdeeds [in the
city]. And here is a man, a cook, who avoucheth that the young man is his slave.' When the queen heard these words, her entrails quivered and she
groaned from an aching heart and called to mind her brother and that which had betided him. Then she bade those who were about her bring them
before her, and when she saw them, she knew her brother and was like to cry aloud; but her reason restrained her; yet could she not contain herself,
but she must needs rise up and sit down. However, she enforced herself unto patience and said to them, 'Let each of you acquaint me with his
case.'.JAAFER BEN YEHYA AND ABDULMEILIK BEN SALIH THE ABBASIDE. (144).? ? ? ? ? And when I long to look upon thy face, My
life is perished with desire straightway..The king marvelled, he and his company, and praised God the Most High for that he had come thither; after
which he turned to the eunuch and said to him, 'What is this youth thou hast with thee?' 'O king,' answered he, 'this is the son of a nurse who
belonged to us and we left him little. I saw him to-day and his mother said to me, 'Take him with thee.' So I brought him with me, that he might be
a servant to the king, for that he is an adroit and quickwitted youth.' Then the king fared on, he and his company, and the eunuch and the youth with
them, what while he questioned the former of Belehwan and his dealing with his subjects, and he answered, saying, 'As thy head liveth, O king, the
folk with him are in sore straits and not one of them desireth to look on him, gentle or simple.'.Then said he to her, 'By Allah, thou art the desire of
the Commander of the Faithful! (182) So take the lute and sing a song that thou shalt sing to the Khalif, whenas thou goest in to him.' So she took
the lute and tuning it, sang the following verses:.? ? ? ? ? Peace upon thee! Ah, how bitter were the severance from thee! Be not this thy
troth-plight's ending nor the last of our delight!.37. The Imam Abou Yousuf with Er Reshid and Jaafer dlv.? ? ? ? ? b, The Merchant's Wife and the
Parrot dcccclxxx.This was grievous to the princess and it irked her sore that he should not remember her; so she called her slave- girl Shefikeh and
said to her, "Go to El Abbas and salute him and say to him, 'What hindereth thee from sending my lady Mariyeh her part of thy booty?'" So
Shefikeh betook herself to him and when she came to his door, the chamberlains refused her admission, until they should have gotten her leave and
permission. When she entered, El Abbas knew her and knew that she had somewhat of speech [with him]; so he dismissed his mamelukes and said
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to her, "What is thine errand, O handmaid of good?" "O my lord," answered she, "I am a slave-girl of the Princess Mariyeh, who kisseth thy hands
and commendeth her salutation to thee. Indeed, she rejoiceth in thy safety and reproacheth thee for that thou breakest her heart, alone of all the folk,
for that thy largesse embraceth great and small, yet hast thou not remembered her with aught of thy booty. Indeed, it is as if thou hadst hardened
thy heart against her." Quoth he, "Extolled be the perfection of him who turneth hearts! By Allah, my vitals were consumed with the love of her
[aforetime] and of my longing after her, I came forth to her from my native land and left my people and my home and my wealth, and it was with
her that began the hardheartedness and the cruelty. Nevertheless, for all this, I bear her no malice and needs must I send her somewhat whereby she
may remember me; for that I abide in her land but a few days, after which I set out for the land of Yemen.".? ? ? ? ? i. The Woman who made her
Husband Sift Dust dcccclxxxvi.Officer's Story, The Third, ii. 137..The prefect bade carry him to his lodging; but one of those in attendance upon
him, by name El Muradi, said to him, "What wilt thou do? This man is clad in rich clothes and on his finger is a ring of gold, the beazel whereof is
a ruby of great price; so we will carry him away and slay him and take that which is upon him of raiment [and what not else] and bring it to thee;
for that thou wilt not [often] see profit the like thereof, more by token that this fellow is a stranger and there is none to enquire concerning him."
Quoth the prefect, "This fellow is a thief and that which he saith is leasing." And Noureddin said, "God forbid that I should be a thief!" But the
prefect answered, "Thou liest." So they stripped him of his clothes and taking the ring from his finger, beat him grievously, what while he cried out
for succour, but none succoured him, and besought protection, but none protected him. Then said he to them, "O folk, ye are quit of (12) that which
ye have taken from me; but now restore me to my lodging." But they answered, saying, "Leave this knavery, O cheat! Thine intent is to sue us for
thy clothes on the morrow." "By Allah, the One, the Eternal," exclaimed he, "I will not sue any for them!" But they said, "We can nowise do this."
And the prefect bade them carry him to the Tigris and there slay him and cast him into the river..Then her case changed and her colour paled; and
when Shefikeh saw her mistress in this plight, she repaired to her mother and told her that the lady Mariyeh refused meat and drink. "Since when
hath this befallen her?" asked the queen, and Shefikeh answered, "Since yesterday;" whereat the queen was confounded and betaking herself to her
daughter, that she might enquire into her case, found her as one dead. So she sat down at her head and Mariyeh opened her eyes and seeing her
mother sitting by her, sat up for shamefastness before her. The queen questioned her of her case and she said, "I entered the bath and it stupefied
me and weakened me and left an exceeding pain in my head; but I trust in God the Most High that it will cease.".115. The Malice of Women
dcccclxxix.King Dadbin and his Viziers, Story of, i. 104..When the king heard his viziers' words, he was exceeding wroth and bade bring the youth,
and when he came in to the king, the viziers all cried out with one voice, saying, "O scant o' grace, thinkest thou to save thyself from slaughter by
craft and guile, that thou beguilest the king with thy talk and hopest pardon for the like of this great crime which thou hast committed?" Then the
king bade fetch the headsman, so he might smite off his head; whereupon each of the viziers fell a-saying, "I will slay him;" and they sprang upon
him. Quote the youth, "O king, consider and ponder these men's eagerness. Is this of envy or no? They would fain make severance between thee
and me, so there may fall to them what they shall plunder, as aforetime." And the king said to him, "Consider their testimony against thee." "O
king," answered the young man, "how shall they testify of that which they saw not? This is but envy and rancour; and thou, if thou slay me, thou
wilt regret me, and I fear lest there betide thee of repentance that which betided Ilan Shah, by reason of the malice of his viziers." "And what is his
story?" asked Azadbekht. "O king," replied the youth,.When Sindbad the Sailor had made an end of his story, he bade his servant give the porter an
hundred mithcals of gold and said to him, "How now, my brother! Hast ever in the world heard of one whom such calamities have betided as have
betided me and hath any suffered that which I have suffered of afflictions or undergone that which I have undergone of hardships? Wherefore it
behoveth that I have these pleasures in requital of that which I have undergone of travail and humiliations." So the porter came forward and kissing
the merchant's hands, said to him, "O my lord, thou hast indeed suffered grievous perils and hast well deserved these bounteous favours [that God
hath vouchsafed thee]. Abide, then, O my lord, in thy delights and put away from thee [the remembrance of] thy troubles; and may God the Most
High crown thine enjoyments with perfection and accomplish thy days in pleasance until the hour of thine admission [to His mercy]!".It befell one
day that he entered a certain city and sold somewhat that was with him of merchandise and got him friends of the merchants of the place and fell to
sitting with them and entertaining them and inviting them to his lodging and his assembly, whilst they also invited him to their houses. On this wise
he abode a long while, till he was minded to leave the city; and this was bruited abroad among his friends, who were concerned for parting from
him. Then he betook himself to him of them, who was the richest of them in substance and the most apparent of them in generosity, and sat with
him and borrowed his goods; and when he was about to take leave, he desired him to give him the deposit that he had left with him. 'And what is
the deposit?' asked the merchant. Quoth the sharper, 'It is such a purse, with the thousand dinars therein.' And the merchant said, 'When didst thou
give it me?' 'Extolled be the perfection of God!' replied the sharper. 'Was it not on such a day, by such a token, and thus and thus?' 'I know not of
this,' rejoined the merchant, and words were bandied about between them, whilst the folk [who were present also] disputed together concerning
their affair and their speech, till their voices rose high and the neighbours had knowledge of that which passed between them..One day my master
said to me, 'Knowest thou not some art or handicraft?' And I answered, saying, 'O my lord, I am a merchant and know nought but traffic.' Quoth he,
'Knowest thou how to shoot with a bow and arrows?' And I replied, 'Yes, I know that.' So he brought me a bow and arrows and mounting me
behind him on an elephant, set out with me, at the last of the night, and fared on till we came to a forest of great trees; whereupon he made me
climb a high and stout tree and giving me the bow and arrows, said to me, 'Sit here, and when the elephants come hither by day, shoot at them, so
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haply thou shalt hit one of them; and if any of them fall, come at nightfall and tell me.' Then he went away and left me trembling and fearful. I
abode hidden in the tree till the sun rose, when the elephants came out and fared hither and thither among the trees, and I gave not over shooting at
them with arrows, till I brought down one of them. So, at eventide, I went and told my master, who rejoiced in me and rewarded me; then he came
and carried away the dead elephant..Then he re-entered the village and buying the prince a horse, mounted him thereon and they ceased not going,
till they came to the frontier of their own country, where there fell robbers upon them by the way and took all that was with them and pinioned
them; after which they cast them into a pit hard by the road and went away and left them to die there, and indeed they had cast many folk into that
pit and they had died..Then said she to him, "O elder, I would fain drink." So he arose and brought her a gugglet of water; but she said to him,
"Who bade thee fetch that?" Quoth he, "Saidst thou not to me, 'I would fain drink'?" And she answered, "I want not this; nay, I want wine, the
delight of the soul, so haply, O elder, I may solace myself therewith." "God forbid," exclaimed the old man, "that wine should be drunk in my
house, and I a stranger in the land and a Muezzin and an imam, (32) who prayeth with the true-believers, and a servant of the house of the Lord of
the Worlds! "Quoth she, "Why wilt thou forbid me to drink thereof in thy house?" "Because," answered he, "it is unlawful." "O elder," rejoined she,
"God hath forbidden [the eating of] blood and carrion and hog's flesh. Tell me, are grapes and honey lawful or unlawful?" Quoth he, "They are
lawful;" and she said, "This is the juice of grapes and the water of honey." But he answered, "Leave this thy talk, for thou shall never drink wine in
my house." "O Sheikh," rejoined she, "folk eat and drink and enjoy themselves and we are of the number of the folk and God is very forgiving,
clement." (33) Quoth he, "This is a thing that may not be." And she said, "Hast thou not heard what the poet saith ... ?" And she recited the
following verses:.Next morning, up came the Cadi, with his face like the ox-eye, (104) and said, "In the name of God, where is my debtor and
where is my money?" Then he wept and cried out and said to the prefect, "Where is that ill-omened fellow, who aboundeth in thievery and
villainy?" Therewith the prefect turned to me and said, "Why dost thou not answer the Cadi?" And I replied, "O Amir, the two heads (105) are not
equal, and I, I have no helper but God; but, if the right be on my side, it will appear." At this the Cadi cried out and said, "Out on thee, O
ill-omened fellow! How wilt thou make out that the right is on thy side?" "O our lord the Cadi," answered I, "I deposited with thee a trust, to wit, a
woman whom we found at thy door, and on her raiment and trinkets of price. Now she is gone, even as yesterday is gone; and after this thou turnest
upon us and makest claim upon me for six thousand dinars. By Allah, this is none other than gross unright, and assuredly some losel of thy
household hath transgressed against her!".? ? ? ? ? Say, by the lightnings of thy teeth and thy soul's pure desire, Moan'st thou as moan the doves
and is thy heart for doubt on fire?.? ? ? ? ? c. The Third Calender's Story xiv.8. Ali ben Bekkar and Shemsennehar clxiii.Meanwhile, King
Azadbekht and his wife stayed not in their flight till they came to [the court of] the King of Fars, (97) whose name was Kutrou. (98) When they
presented themselves to him, he entreated them with honour and entertained them handsomely, and Azadbekht told him his story, first and last. So
he gave him a great army and wealth galore and he abode with him some days, till he was rested, when he made ready with his host and setting out
for his own dominions, waged war upon Isfehend and falling in upon the capital, defeated the rebel vizier and slew him. Then he entered the city
and sat down on the throne of his kingship; and whenas he was rested and the kingdom was grown peaceful for him, he despatched messengers to
the mountain aforesaid in quest of the child; but they returned and informed the king that they had not found him..? ? ? ? ? Whenas the fire of
passion flamed in my breast, with tears, Upon the day of wailing, to quench it I was fain..Whenas mine eyes behold thee not, that day, iii. 47..As
for the princess Mariyeh, when she returned to her palace, she bethought herself concerning the affair of El Abbas, repenting her of that which she
had done, and the love of him took root in her heart. So, when the night darkened upon her, she dismissed all her women and bringing out the
letters, to wit, those which El Abbas had written, fell to reading them and weeping. She gave not over weeping her night long, and when she arose
in the morning, she called a damsel of her slave-girls, Shefikeh by name, and said to her, "O damsel, I purpose to discover to thee mine affair, and I
charge thee keep my secret; to wit, I would have thee betake thyself to the house of the nurse, who used to serve me, and fetch her to me, for that I
have grave occasion for her.".92. El Amin and his Uncle Ibrahim ben el Mehdi dclxxxii.53. Abou Hassan es Ziyadi and the Man from Khorassan
Night ccxlix.So she took the hundred dinars and the piece of silk and returned to her dwelling, rejoicing, and went in to Aboulhusn and told him
what had befallen, whereupon he arose and rejoiced and girt his middle and danced and took the hundred dinars and the piece of silk and laid them
up. Then he laid out Nuzhet el Fuad and did with her even as she had done with him; after which he rent his clothes and plucked out his beard and
disordered his turban [and went forth] and gave not over running till he came in to the Khalif, who was sitting in the hall of audience, and he in this
plight, beating upon his breast. Quoth the Khalif to him, "What aileth thee, O Aboulhusn!" And he wept and said, "Would thy boon-companion had
never been and would his hour had never come!" "Tell me [thy case,]" said the Khalif; and Aboulhusn said, "O my lord, may thy head outlive
Nuzhet el Fuad!" Quoth the Khalif, "There is no god but God!" And he smote hand upon hand. Then he comforted Aboulhusn and said to him,
"Grieve not, for we will give thee a concubine other than she." And he bade the treasurer give him a hundred dinars and a piece of silk. So the
treasurer gave him what the Khalif bade him, and the latter said to him,"Go, lay her out and carry her forth and make her a handsome funeral." So
Aboulhusn took that which he had given him and returning to his house, rejoicing, went in to Nuzhet el Fuad and said to her, "Arise, for the wish is
accomplished unto us." So she arose and he laid before her the hundred dinars and the piece of silk, whereat she rejoiced, and they added the gold
to the gold and the silk to the silk and sat talking and laughing at one another..17. The Merchant of Oman cccliv.Then they betook themselves to
two boys affected to the [special] service of the king, who slept not but on their knee, (125) and they lay at his head, for that they were his pages of
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the chamber, and gave them each a thousand dinars of gold, saying, 'We desire of you that ye do somewhat for us and take this gold as a provision
against your occasion.' Quoth the boys, 'What is it ye would have us do?' And the viziers answered, 'This Abou Temam hath marred our affairs for
us, and if his case abide on this wise, he will estrange us all from the king's favour; and what we desire of you is that, when ye are alone with the
king and he leaneth back, as he were asleep, one of you say to his fellow, "Verily, the king hath taken Abou Temam into his especial favour and
hath advanced him to high rank with him, yet is he a transgressor against the king's honour and an accursed one." Then let the other of you ask,
"And what is his transgression?" And the first make answer, "He outrageth the king's honour and saith, 'The King of Turkestan was used, whenas
one went to him to seek his daughter in marriage, to slay him; but me he spared, for that she took a liking to me, and by reason of this he sent her
hither, because she loved me.'" Then let his fellow say, "Knowest thou this for truth?" And the other reply, "By Allah, this is well known unto all
the folk, but, of their fear of the king, they dare not bespeak him thereof; and as often as the king is absent a-hunting or on a journey, Abou Temam
comes to her and is private with her."' And the boys answered, 'We will say this.'.? ? ? ? ? e. The Niggard and the Loaves of Bread dlxxx.There was
once a king of the kings, who had a high palace, overlooking a prison of his, and he used to hear in the night one saying, 'O Ever-present Deliverer,
O Thou whose relief is nigh, relieve Thou me!' One day the king waxed wroth and said, "Yonder fool looketh for relief from [the consequences of]
his crime. 'Then said he to his officers, 'Who is in yonder prison?' And they answered, 'Folk upon whom blood hath been found.' (139) So the king
bade bring the man in question before him and said to him, 'O fool, little of wit, how shall thou be delivered from this prison, seeing that thine
offence is great?' Then he committed him to a company of his guards and said to them, 'Take this fellow and crucify him without the city.'.So the
folk resorted to her from all parts and she used to pray God (to whom belong might and majesty) for the oppressed and God granted him relief, and
against his oppressor, and He broke him in sunder. Moreover, she prayed for the sick and they were made whole; and on this wise she abode a great
space of time. As for her husband, when he returned from the pilgrimage, his brother and the neighbours acquainted him with his wife's affair,
whereat he was sore concerned and misdoubted of their story, for that which he knew of her chastity and prayerfulness; and he wept for her loss..?
? ? ? ? Woe's me for one who burns for love and longing pain! Alas for the regrets my heart that rend and tear!.9. Kemerezzeman and Budour
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